LOVIISA & LOVISA

ASEMAKAAVAN MUUTOS, KAUPUNGINOSA 11, OSA KORTTELISTA 2008, VALKON SATAMAN LANSIPUOLI,
VALKOLAMMENTIE/LAMMENPOLKU.

ANDRING AV DETALJPLAN, STADSDEL 11, DEL AV KVARTERET 2008, VASTRA SIDAN AV VALKO HAMN,
VALKOMTRASKVAGEN/TRASKSTIGEN.

Asemakaavan muutos koskee 11. kaupunginosan korttelin 2008 seuraavia kiinteistoja:
434-404-2-1, 434-404-1-43, 434-409-2-113, 434-409-2-114, 434-409-2-117, 434-409-5-3,
434-409-6-0, 434-871-1-1 ja 434-871-1-3.

Andringen av detaljplanen beror kvarteret 2008 i stadsdelen 11, och féljande fastigheter:
434-404-2-1, 434-404-1-43, 434-409-2-113, 434-409-2-114, 434-409-2-117, 434-409-5-3,
434-409-6-0, 434-871-1-1 och 434-871-1-3.

Asemanmaki-Satama-Alue

teollisuushalli

Yleisid maarayksia
Allmanna bestammelser

Tulvavahingoille ja kosteudelle alttiiden rakennusosien tulee olla vahintdan N2000 +3,0 m keskimaaraisen
merenpinnantason ylapuolella .

De delar av byggnader som utsatts for fukt och 6versvamningsskador skall placeras minst N2000 +3,0 m 6ver havets
medelvattenstand.

T-alueelle saa tehdéa ruoppauksia ja tayttja satama- ja laiturirakenteita varten. T- alueella tehtavien
ruoppausten ja tayttdjen osalta on haettava aina erikseen kyseiseen toimenpiteeseen tarvittava lupa.
Pa T-omradet far géras muddringar och utfylinader fér hamn- och kajkonstruktioner. Fér muddring
och utfylinad av T-omradet ska alltid separat ansékas om behdévligt tillstand.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialueen toiminnan laadussa tulee huomioida lahiymparistén
asuin- ja virkistyskayttd, siten ettei aiheudu kohtuutonta pdély- tai meluhaittaa ympériston asukkaille,
eiké pilaantumisriskid maaperalle ja merialueelle.

Boende- och rekreationsbruket i narmiljén ska beaktas i kvaliteten av den verksamhet som bedrivs i
kvartersomradet fér industri- och lagerbyggnader salunda att den inte férorsakar oskaliga damm- eller
bullerolagenheter for invanarna i miljon och ej heller risk for férorening av mark och havsomrade.

Hulevedet on ké&siteltdva tonttikohtaisesti vesia imeyttavin ja virtaamaa hidastavin rakentein. Ennen
rakennusluvan myodntamista tontille on laadittava suunnitelma hulevesien kéasittelysta tontin sisalla.
Kyseiseen suunnitelmaan on sisallytettava hulevesien kasittelyn mitoituslaskelma.

Dagvattnet ska hanteras tomtvis med konstruktioner som infiltrerar vattnet och som saktar ner
strdmmen. Innan bygglov beviljas ska fér tomten utarbetas en plan fér hantering av dagvatten inom
tomten. | denna plan ska innefattas en volymkalkylering fér hantering av dagvatten.

Pyséakdintialueilla hulevedet on ohjattava hulevesien viivytykseen ja imeytykseen 6ljynerottimien kautta.
Kattovedet on ohjattava viivytykseen ja imeytykseen niin, ettd ne eivat ennen 6ljynerotinta sekoitu
pysakdintialueen vesiin.

P& parkeringsomradena ska dagvattnet styras via oljeavskiljare till férdrdjning och infiltrering av
dagvatten. Takvattnet ska styras till fordrojning och infiltrering sa att det inte fore oljeavskiljaren
blandas med vattnet fran parkeringsplatsen.

Veneisiin ja aluksiin liittyvat polttoaineséiliot on sijoitettava keskitetysti.
Branslecisterner som anknyter till batar och fartyg ska placeras centraliserat.

Jétteiden kerdys on jarjestettava tonttikohtaisesti.
Insamlingen av avfall ska ordnas tomtvis.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.

Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

2008 Kiaerenummer,

12 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

20% Luku osoittaa, kuinka suuren osan alueesta tai rakennusalasta saa kayttaa
rakentamiseen.
Talet anger hur stor del av omradet eller byggnadsytan som far bebyggas.

|| Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

|_+25 23_| Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkauskohdan ylin korkeusasema.

i_ —£ES 4 Hogsta hojd for skarningspunkten mellan fasad och vattentak.
- T Ajoyhteys.

o Korforbindelse.

- _6 "7 Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

— -~ ____  For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Pohjakartan hyvéksyminen
Godkannande av baskarta
Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttda 11.4.2014 annetun maankaytt6- ja rakennuslain muutoksen (323/2014) mukaiset vaatimukset.
Kartan som utgor grund for detaljplanen uppfyller kraven i enlighet med lagen om &ndring av markanvandnings- och bygglagen
(323/2014) som utfardades 11.4.2014.
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Loviisa Kaupunkisuunnitteluosaston paallikkd
e Lovisa chef for stadsplaneringsavdelningen Marko Luukkonen

Loviisa kaavasuunnittelija, kaavan laatija
Lovisa planerare, utarbetare av planen Perttu Huhtiniemi




